
II 

(EÜ asutamislepingu / Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu võetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik) 

OTSUSED 

NÕUKOGU 

NÕUKOGU OTSUS, 

28. november 2008, 

kirjavahetuse vormis lepingu sõlmimise kohta Euroopa Ühenduse ning Barbadose, Belize’i, Kongo 
Vabariigi, Côte d’Ivoire’i Vabariigi, Fidži Vabariigi, Guyana Kooperatiivvabariigi, Jamaica, Kenya 
Vabariigi, Madagaskari Vabariigi, Malawi Vabariigi, Mauritiuse Vabariigi, Mosambiigi Vabariigi, 
Saint Kitts ja Nevise, Suriname Vabariigi, Svaasimaa Kuningriigi, Tansaania Ühendvabariigi, 
Trinidadi ja Tobago Vabariigi, Uganda Vabariigi, Sambia Vabariigi ja Zimbabwe Vabariigi vahel 
roosuhkru tagatud hindade kohta tarneperioodideks 2006/2007, 2007/2008, 2008/2009 ja 
ajavahemikuks 1. juulist 2009 kuni 30. septembrini 2009 ning kirjavahetuse vormis lepingu 
sõlmimise kohta Euroopa Ühenduse ja India Vabariigi vahel roosuhkru tagatud hindade kohta 

samadeks tarneperioodideks 

(2009/574/EÜ) 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, eriti selle 
artiklit 133 koostoimes artikli 300 lõike 2 esimese lõigu 
esimese lausega, 

võttes arvesse komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) AKV-EÜ koostöölepingu ( 1 ) V lisale lisatud 3. protokolli 
(AKV-suhkru kohta) ning Euroopa Majandusühenduse ja 
India Vabariigi vahelise roosuhkrut käsitleva kokku­
leppe ( 2 ) rakendamine toimub kummagi lepingu artikli 1 
lõike 2 kohaselt suhkruturu ühise korralduse raames. 

(2) Asjakohane on kiita heaks roosuhkru tagatud hindu 
tarneperioodideks 2006/2007, 2007/2008, 2008/2009 
ja ajavahemikuks 1. juulist 2009 kuni 30. septembrini 

2009 käsitlevad kirjavahetuse vormis lepingud ühenduse 
ning ühelt poolt protokollis nimetatud riikide ja teiselt 
poolt India Vabariigi vahel, 

ON TEINUD JÄRGMISE OTSUSE: 

Artikkel 1 

Ühenduse nimel kiidetakse heaks kirjavahetuse vormis leping 
Euroopa Ühenduse ning Barbadose, Belize’i, Kongo Vabariigi, 
Côte d’Ivoire’i Vabariigi, Fidži Vabariigi, Guyana Kooperatiivva­
bariigi, Jamaica, Kenya Vabariigi, Madagaskari Vabariigi, Malawi 
Vabariigi, Mauritiuse Vabariigi, Mosambiigi Vabariigi, Saint Kitts 
ja Nevise, Suriname Vabariigi, Svaasimaa Kuningriigi, Tansaania 
Ühendvabariigi, Trinidadi ja Tobago Vabariigi, Uganda Vabariigi, 
Sambia Vabariigi ja Zimbabwe Vabariigi vahel roosuhkru 
tagatud hindade kohta tarneperioodideks 2006/2007, 
2007/2008, 2008/2009 ja ajavahemikuks 1. juulist 2009 
kuni 30. septembrini 2009 ning kirjavahetuse vormis leping 
Euroopa Ühenduse ja India Vabariigi vahel roosuhkru tagatud 
hindade kohta tarneperioodideks 2006/2007, 2007/2008, 
2008/2009 ja ajavahemikuks 1. juulist 2009 kuni 30. septemb­
rini 2009. 

Kõnealuste lepingute tekstid on lisatud käesolevale otsusele.

ET 30.7.2009 Euroopa Liidu Teataja L 198/39 

( 1 ) EÜT L 317, 15.12.2000, lk 3. 
( 2 ) EÜT L 190, 23.7.1975, lk 36.



Artikkel 2 

Nõukogu eesistujal on õigus määrata isik(ud), kes on volitatud lepingutele alla kirjutama, et need ühenduse 
suhtes siduvaks muuta. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. 

Brüssel, 28. november 2008 

Nõukogu nimel 
eesistuja 

M. BARNIER

ET L 198/40 Euroopa Liidu Teataja 30.7.2009


